ADVERTENCIAS

e Empleur el ucondicionudor de uire locul sélo
como lo indicu este munudal. Estus instruccio-
nes no contemplun todus lus condiciones o
sifuaciones posibles yue puedaun presentur-
se. Es necesario recurrir ul sentido cominy a
lu prudencia en lo yue se refiere a la instala-
cién, el funcionumiento y el muntenimiento
de cudu electrodomeéstico.

e Este upuruto hu sido fubricudo purau ucondi-
cionur los umbientes domésticos y ho debe
ser utilizado para otros fines.

e Es peligroso modificur o ulterur de cuulquier
forma lus caracteristicas del aparato.

e |nstule el upuruto seyln lus hormus hacionu-
les inherentes a lus instaluciones eléctricus.

e Puru eventudles repuraciones, dirjuse siem-
pre y exclusivumente a los Centros de Asi-
stenciu Téchicu Autorizados por el Fubricun-
te. Lus repuruciones efectuudus por persondl
incompetente pueden resultar peligrosus.

e Este upurato debe ser utilizado exclusiva-
mente por adultos.

. Este aparato puede ser utilizado
por ninos mayores de 8 anos y
personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas,
o falta de experiencia o conoci-
miento, siempre y cuando sean
supervisados o instruidos en
cuanto al uso seguro del aparatoy
a los posibles peligros. Los nifos
no deben jugar con este aparato.
La limpieza y el mantenimiento no
deben ser realizados por ninos
menores de 8 anos y sin supervi-
sion. Mantenga el aparato y su
cable fuera del alcance de los
ninos menores de 8 anfos.

e Este upuruto debe estur conectudo u unu
tomu de tierru eficuz.

Hugu controlar lu instulucion eléctricu por
un electricistu cudlificudo.

e Evite utilizar alargadores para el cauble de dli-
mentucién eléctrica.

e Anfes de efectuur cudlyuier operucion de
limpieza o mMuntenimiento, desenchufe siem-

pre el upurato de lu corriente.,
e No tire del cuble de dlimentucion puara cum-

DESCRIPCION

Rejillu de impulsién uire

Panel de mandos

Ruedus

Asus

Filtro

Rejillu de uspiraciéon de uire del evaporador
Alojumiento del fubo de vaciado de dire
Rejillu de uspirucion de uire del condensu-
dor

ONOORARWN—

biar de luygur el aparato.

e No instule el upuruto en umbientes donde el
dire puedu contener gus, duceite, uzufre o
cercu de fuentes de culor.

e Muntenhyu el uparato al menos u 50 cm. de
distancia de substancius influmables
(dlcohol, etc.) o de recipientes bujo presidon
(por ejemplo sprays).

o No upoye objetos pesudos o culientes sobre
el apuarato.

e Limpie el filtro del uire ul Menos semunul-
mente.

e Evite utilizar upauratos de culefuccién cercu
del climatizador.

e Si debe fransportar el uparato, coldéyuelo
siempre en posicidn verticul o upoyudo
sobre un lado. Anfes del frunsporte yuite
tfodu el uguu contenidu en el upurato.
Después del trunsporte, espere por lo menos
1 horu untes de poner en murchu el upurato.

e No cubru el apurato con bolsus de pldstico
cudundo lo guurde.

e Los muteridles usados pura el embuldje son
reciclubles. Le ucohsejumos, por lo tunto,
ponerlos en los correspondientes contene-
dores purd |u recoyidu selectiva,

o Alfinal de su vidu (til, entregue el climatizador
u_los centros de recoyidu cprrespondieths.

. Si el cuble de dlimentucion
estd duhudo, deberd ser
cumbiudo por el fubricunte
O por su servicio de usistenciu
técnicu d fin de evitur cuul-
quler riesyo.

ADVERTENCIAS ESPECIFICAS PARA APARATO
CON GAS REFRIGERANTE R410A*
R410 A es un gus refrigerante yue cumple con los
regylumentos de lu CE sobre ecoloyiu. Se recomien-
du no perforar el circuito frigorifico del uparato. Este
sistema, selludo herméticamente, contiene yuses
fluorados de efecto invernudero.
INFORMACION MEDIOAMBIENTAL: Estu unidud con-
tiene yuses fluorados de efecto invernudero con-
templados en el Protocolo de Kyoto. Las operucio-
nes de Mmantenimiento y eliminacién deben ser
efectuadus solo por persondl cudlificado. (Para
mads detdlles sobre el gus refrigerunte, véuse lu
contruportudu).* Compruebe eh la placa de
curucteristicus el tipo de gus refrigerunte
empleudo en su dpardto.

9 Cuble de dlimentucion

10 2 Tupdh de lu sulidu de vaciudo
11 Bridu pura pared con tapdn

12 Tubo de vaciado de dire

13 Aduptador pura tubo (2 piezus)
14 Accesorio pura montaje mural
15 Boyuillu para ventunu

16 Mando u distancia
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PREPARACION PARA EL USO

CONEXION ELECTRICA

Antes de enchufar el uparato, compruebe lo siguiente:

e |utensidn de lu red debe ser computible con el valor indicado en la placa de caracteristicus téchicus, situa-
du en lu purte frasera de la Mayuinu;

e el enchufe de corriente y lu liheu de dlimentucion eléctricu deben estur dimensionudos para soportar 1u
curgu reyueridy;

e el enchufe de corriente debe ser computible con la claviju; si no es asi, hagu sustituir el enchufe;

e el enchufe de corriente debe estur conectudo a unu eficuz toma de tierra. El fabricante queda eximido
de toda responsabilidad si esta norma para la prevencion de accidentes no es respetada.

La sustitucién del cable de alimentacién deberd ser realizada exclusivamente por parte de personal técni-
co especializado.

A continuucién, hallurd todus lus indicuciones hecesuarius purd prepardr de la mejor forma su cli-
mautizador pura el funcionumiento.

Coloque siempre el aparato en un lugar donde no haya obstdculos para la aspiracion y la impul-
sion del aire.

CLIMATIZACION SIN INSTALACION

Con pocus y simples operaciones, su ucondicio-

nudor le devolverd lus condiciones de bienestar:

e Enrosyue uh udaptador pura tubo 13 en
unu puntu del tubo de vaciudo de uire 12

e Apliyue el ofro uduptudor 13 en el dloju-
miento correspondiente del tubo de vaciu-

do de uire 7, situudo en lu parte trusera del B
apurato (véuse ld fig, A).

e Enrosyue lu punta del fubo sin udaptador en e Abru ligeramente la ventunu ﬁauen‘u
el udaptador anteriormente aplicado ventana y coloyue la boquillu segun
upurato (véuse lu fig. A). lus indicuciones de lu figuru C.

4

A

e Aplique lu boyuillu pura ventana 15 dl
tubo de vaciudo de dire 12 siguiendo las
indicuciones de lu fiy. B.

e Aceryue el climutizador g unu ventuna o
puertaventuna,

e Aseylrese de no obstruir el tubo de vuciu-
do de dire,

Limite todo lo posible lu lonyitud y lus cur-
vus de el tubo de dire evitundo cudlyuier
estrangulamiento.
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CLIMATIZACION CON INSTALACION
Si lo deseu, puede fambién instalar su uparu-
to de muneru semipermunente (Fiy.D).

En este cuso deberd:

e Redlizar un agujero (8134 mm) en la
pdred yue se comunicu con el exterior, o
a fravés del cristal de una ventana,
Respete el intervalo de dltura y lus dimen-
siones del agujero, indicados en lu figura
D.

9134 mm

en el zéculo

en el cristal de en lu pured: le

| ventanu de muderu gacohsejumos
de la puertu- agislar la seccidén
ventana de lu pured con
un muterial dislan-
E te udecuudo.

Limite todo lo posible lu lonyitud y lus cur-
vus de el tubo de dire evitundo cudlyuier
estrangulamiento.

o Apliyue el auccesorio brida 11 incluido en
el eyuipumiento en el uyujero.

e Apliyue el adaptudor 13 eh el dlojamien-
to correspondiente del tubo de vaciudo
de dire 7, situudo en la parte trasera del
dparato (véuse lu fig. A).

e Enrosyue el uccesorio pura montdje murdl
14 en el tubo de vuciudo de dire 12 0, si es
nhecesario, yuite el adaptador 13 del tubo
de vuciudo de dire 12, puru ello desenrd-
syuelo y coloyue en su lugur el extremo
pard la instalacion mural 14 (fig. F).

%@ :

o Apliyue lu extremidud del tubo @ en lu
bridu @ siguiendo lus indicuciones de lu
fiy. G.

— I G

) MAX100 cm

MIN 35 cm

Cuundo el tubo 12, no esté colocudo, puede
cerrar el ugujero con el tupdn de lu bridu 11,

NOTA:

Cuundo redlice unu instalucién semipermu-
nente, le duconsejumos dejar ligerumente
ubierta uhu puerta (aunyue seu 1 cm solu-
Mmente) pura garantizar un recumbio de udire
correcto.
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EL PANEL DE MANDOS
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DESCRIPCION DEL PANEL DE MANDOS

A Botén ON/STAND-BY (encendido/dpugado)

B Boton de seleccion funciones MODE

Acondicionumiento, deshumidificacién, ventilucion

Botdn de seleccion velocidad de ventilacion (MAX/MED/SILENT)

Boton timer

Boton aumento de temperatura/ tiempo de funcionamiento programado
Boton disminucion de temperatura/tiempo de funcionamiento programado
Visor Muestra los valores de temperatura programados, la temperatura ambiente y el
fiempo de funcionumiento programudo.

H Piloto timer en funcionamiento

I/L/M Pilotos velocidad de ventilacion

Piloto funcion ventilacion

Piloto funcidon acondicionamiento

Piloto funcion deshumidificacion

Piloto alarma

Receptor de senal mando a distancia

Piloto: muestra la temperatura ambiente

Piloto: muestra la temperatura programada

Nuncu upugue el climutizador desconectundo directumente lu claviju, presione el botdn
v [y y espere durunte dlgunos minutos untes de yuitar la claviju, sélo de este modo el upu-
rafo podrd redlizar los controles yue compruebun el estudo de funcionumiento.

62




FUNCIONAMIENTO

ENCENDIDO DEL APARATO

Enchufe el upuruto u lu corriente.

Presione el botén ON/STAND-BY (A) (ul encenderse, el ucondi-
ciohudor darrancu con la gifima funcidn configurada antes del
dpugudo).

En el visor upurece lu tfemperatura ambiente.

Presione el botén “MODE” (B) hustu yue se enciendu el piloto
relativo a la funcidn deseudua, es decir:

Piloto (O): funcidn acondicionumiento
Piloto (N): funcién ventilacion.

Piloto (P): funcion deshumidificacion

FUNCION ACONDICIONAMIENTO

Es idedl para los periodos cdlidos y bochornosos yue reqyuieren
refrescar y deshumidificar el ambiente.

Por default en el visor se ve la temperatura ambiente.

El piloto (S) estd encendido.

Para programar [a temperatura, presione los botones + (E) o - (F)
hasta gue veu en el visor lu temperatura yue dlcaunzar, (Para
cumbiar de °F u °C o viceversu, presione unos segundos umbos
botones Ey F).

El piloto (T) se enciende y el piloto (§) se apaga.

Cuundo transcurren 15 segundos de lu programacion de la tem-
peratura, en el visor se vuelve a ver lu temperatura ambiente.

El piloto (S) se reenciende.

El djuste de lu temperatura puede redlizarse solumente en |u fun-
cion ucondicionumiento.

Paru configurar correctamente esta funcién, presione los boto-
nes “+” (E) o *-" (F) husta yue en el visor upurezcu lu temperu-
tura a la yue se yuiere lleyur.

Después seleccione lu velocidud de ventilucién presionando el

botdn FAN (C), hustu yue se enciendu el piloto correspondiente

u |u velocidud de ventilucidn deseudu, es decir:

MAX: si yuiere obtener la mdxima potencia del climatizador
dlcunzando lo Mds rapidamente posible [a temperatura
deseudu,

MED: si yuiere reducir el nivel de ruido munteniendo un buen
nivel de confort,

SILENT: cuundo desee el slencio mdaximo.

Lus temperaturas mdas dptus para el uambiente en el periodo
verdahiego variun entre los 24 ° y los 27°C.

De todus formaus, ho es ucohsejuble programar temperaturds
muy inferiores respecto d lus temperaturas externaus.
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FUNCION DESHUMIDIFICACION

Es idedl pura disminuir la humedad del uambiente (estaciones intermedius, locules hUmedos,
periodos de lluviu, etc.).

Cuundo seleccionu la funcién deshumidificacion, se enciende el piloto (P).
Contempordneumente se enciende el piloto ventilucion “SILENT” (M). En esta funcién ho podrd
seleccionur otfrus velocidudes.

Nota: No se olvide de instalar el tubo de vaciudo de uire siguiendo lus indicuciones del cupitulo:
“Prepuracion para el uso”.

FUNCION VENTILACION

Regule lu velocidud de ventilucion pulsundo el botén (C), como se ilustra para la funcidh aucon-
dicionumiento.

Considere yue, cuunto mds dltu es la velocidad, mayor es lu cuntidud de dire filfrado; selecciohundo,
sin emburgo, lu velocidud “SILENT”, el dire filtrado es menor pero el nivel sonoro es tumbién bujo.

PROGRAMACION DEL TIMER
El fimer permite progrumar el encendido o el upugudo returdudo del upurato; estu programa-
cién evitu derroches de energiu eléctricu optimizando los periodos de funcionamiento.

Como programar el encendido retardado

e Enchufe el uparato a la corriente y enciéndulo presionando el botén ON/STAND-BY (A):
seleccione lu funcidén y los demds purdmetros de funcionumiento (femperaturu, velocidud de
ventilucién, etc.).

e Pulse de huevo el botén "ON/STAND-BY” (A): el upuruto se situurd en lu posicién de Stund-
by.
Pulse el boton timer (D): el piloto timer en funcionumiento (H) purpudea.
Programe con los botones “+” (E) o *-” (F) el hiUmero de horus después de lus cuadles el upu-
rato debe empezar u funcionar.

e Estos incrementan o decrementun una hora a |u vez.

El piloto (H) en el visor parpaudeu hastu el encendido programado.

Puede programar un encendido en las 12 horus siguientes.

Para borrar la programacion del fimer presione de huevo botén timer (D).

El piloto (H) deju de purpudedr.

Coémo programar el apagado retardado

e En cudlyuier modo de funcionumiento “acondicionamiento/ventilacion/deshumidificacion,
puede programar el apagado retardado.

e Presione el botdén Timer (D): el piloto timer en funcionumiento (H) purpudeu.

e Progrume con los botones “+” (E) o “-" (F) el niUmero de horus después de lus cudles el upu-
rato debe dejar de funcionar. Estos incrementan o decrementun una hora a la vez.

El piloto (H) purpudeu hustu yue se produce el upugaudo programudo.

En el horurio preestublecido el climatizador se upuyu situdndose en lu posicidén Stund-by.

Para borrur [u programacion del fimer presione el botén timer (D).

El piloto (H) deju de parpadear.
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FUNCIONAMIENTO CON MANDO A DISTANCIA

FUNCIONAMIENTO CON MANDO A
DISTANCIA
¢ Diriju el mundo u distancia hacia el receptor
de sefdl del upurato, La distuncia maxima
enhtfre el mando d distanciu y el uparato es
de 5 metros (sin nihngln obstdculo entre el
maundo d distancia y el recepton). 3
e El mundo u distunciu debe munejarse MAX. § metros
coh sumo cuidudo vy respeto: sin hucerlo < >
cuer, sin exponerlo a la luz solar directy, ni
colocurlo cercu de fuentes de cdlor.

DESCRIPCION DEL MANDO A DISTANCIA

17) Botén "ON/STAND-BY”

18) Botén “MODE”

19) Botén aumento/disminucidn de tem-
perdatura/funcionumiento  programu-
do

20) Botdén “TIMER”

21) Botdn seleccidn de velocidud de ven-

tilacion (MAX/MED/SILENT) = %

22) Botdn de conmutacién °F/°C - -
s 'l‘l':l'g

Sustitucion de las pilas ON® OFF
thf

e Quite lu tapu situadu en la parte trasera
del mundo u distanciu;

e Cumbie lus pilus yustudus con dos pilus o) 17
LRO3 “AAA” 1,5V colocdnhdolus en lu posi- {ﬂ 19

ciébn correcta (véunse lus instrucciones en

el interior del dlojumiento de las pilas); 21 @ ® 18
e Coloyue nuevumente la tapua. - 20
22
Tanto si se sustituye como si se deja de usar LJ
el mando a distancia, quitele y elimine las

pilas segln las leyes vigentes porque son
perjudiciales para el medio ambiente. No
mezcle pilas alcalinas, estdndares (cinc-
carbén) o recargables (niquel-cadmio).

No tire al fuego las pilas pues podrian explo-
tar o perder liquidos peligrosos.

ENCENDIDO DEL APARATO

Enchufe el upuruto u lu corriente.

Presione el boton ON/STAND-BY (17) del mando a distancia (al encenderse, el acondicionador
drrancu con la dlfimu funcién configurada untes del upugudo).

Presione el botdén MODE (18) puru seleccionar la funcidn deseudu:

ACONDICIONAMIENTO (COOL)

DESHUMIDIFICACION (DEUMIDIFYING)

SOLO VENTILACION (FAN)

En el punel de mundos se enciende el piloto relutivo a lu funcidn seleccionuda,

En lo yue se refiere u lus configuruciones de ucondicionumiento/deshumidificacion/sélo ventilu-
cién/programacion del timer, consulte los parrafos de la pdy. 63-64.

El botdn (22), en cumbio, permite cumbiar facilmente lu esculu de temperatura de °C u °F y vice-
versu,
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CONSEJOS

Es hecesurio seyuir las siguientes adverten-
cius puru obtener el mdximo rendimiento del
climutizador:

e Cierre puertus y ventunus del locul yue
deseu climatizar, excepto Unicumente en
cuso de instalacion por medio de un aguje-
ro en la pared. En dicho cuso, es aconseju-
ble dejar una rendija en unu puerta o ven-
tunu en Modo de yuruntizar un udecuudo
recumbio del dire.

No utilice el upurato en umbientes con un

alto nivel de humedad (tipo lavaderos).

No utilice el upurato en el exterior.

7
=
|17
=

L

Cierre puertds y venfanas

_— //<

7
=

? Jir .
=

e Proteju lu hubitucidn de los rayos solares
directos, cerrando lus cortinas y/o bujan-
do purcidlmente lus persianas, para obte-
nher un funhcionamiento extremudumente
econdémico.

o No upoye objetos sobre el climutizador.

e No obstuculice la uspiracion [6] ni la
impulsion de dire [ 1 ];

e Compruebe yue no huyu fuentes de
cdlor en el umbiente.

¢
J

No cubra
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Bdje lus persiands o cierre las cortinus.

Controle yue el climutizador esté colocu-
do sobre un suelo “plano”.



LIMPIEZA

Antes de realizar cualquier operacion de lim-
pieza o de mantenimiento, apague el apara-
to presionando el boton ON/STAND-BY (A) vy,
en los modelos con mando a distancia, pre-
sione el botén ON/STAND-BY [17], y a conti-
nuacion desenchufe siempre el aparato de
la corriente.

LIMPIEZA DEL MUEBLE EXTERNO

Le aconsejumos limpiar el aparato conh un
pUno upenus humedecido y securlo con un
PUNO seco.

Por motivos de seguridud, ho lave el climati-
zador coh agud.

Precauciones

No use huhcu gusolinu, ulcohol o disolventes
pura lu limpieza. No pulverice liquidos insecti-
cidus o productos similures.

LIMPIEZA DE LOS FILTROS DE AIRE

Para mantener inalteradu lu eficiencia de su
climatizador, le aconsejumos limpiar el filtro
anfipolvo cudu semunu de funcionamiento.
El filtro estd situudo en correspondenciu de lu
rejilla de uspiracion y lu rejillu es, u su vez, el
dlojumiento del filtro.

Paru lu limpieza del filtro serd hecesurio:

1. Sucwar el filtro siguiendo lus indicaciones de

la figura H

Para quitar el polvo depositudo en el filtro,
utilice una aspiradora,

Si estd muy sucio, sumérjulo en auguu tibiu
uclurdndolo varius veces.

Mantengu |u tfemperatura del uguu por
debujo de los 40°C.

Después de huaberlo luvado, seque el filtro
untes de volverlo u colocur.

Pongu el filtro en el dlojumiento especifico
puru colocurlo de huevo.

CONTROLES DE INICIO DE TEMPORADA
Compruebe yue el cuble de ulimentucion y
el enchufe estén perfectumente integros y
useylrese de yue lu toma de tierra seu efi-
ciente.

Respete rigurosumente las normus de instala-
cion.

OPERACIONES DE FINALES DE TEMPORADA
Para vaciar completumente el uguu del cir-
cuito interno, yuite los 2 tupdnes (figura I)
delu sdlidu de vuciudo situudo en lu parte
fra-sera del aparato, deje yue sulga toda
eluguu residudl en un recipiente. Tras haber-
completudo el vuciudo, coloyue los 2 tupd-
nes en el ulojumiento correspondiente.
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SI ALGO NO FUNCIONA ...

PROBLEMAS CAUSAS SOLUCIONES
El climatizador no e No huy corriente. o Espere.
se enciende. e No estd enchufudo. e Enchifelo.
Ha intervenido el dispositivo de seguridud. ¢ Lume usu centro de wsistenciu
El climatizador fun- e El fubo de vaciado del dire presenta un e Coloyue correctumente el
ciona sélo por poco estrangulumiento. tubo de vuciudo.
tiempo. e Eltubo de vuciudo del uire estd obstruido. o Compruebe yue ho haya

e Elfubo de vaciudo del udire tiene pliegues.

obstdculos yue impidun la suli-
da del dire dl exterior.
Elimine los pliegues.

El climatizador fun-
ciona pero no
enfria la habitacién.

sede.

Ventana dbierta.,
En lu habitacién hay dlgunu fuente de culor
encendidu (yuemador, Idmpara, etc.).

e Eltubo de vaciado de dire se ha sulido de su

Filtro de dire obstruido.

El climatizador tiene unu potenciu inudecuu-

du para las condiciones o las dimensiones
del umbiente.

Cierre la ventanu,
Elimine la fuente de culor.

Infroduzcu el fubo en lu sede.
Deberd limpiur el filtro o susti-
tuirlo.

Olor particularen la o
habitacién.

el filtfro de uire estd utuscudo.

limpie el filtro o sustitGyulo.

El climatizador no e
funciona durante 3
minutos aproxima-
damente después
de reencenderlo.

Se ha uctivado el dispositivo de seguridud
de la mdyuina,

espere U yue pusen 3 min.

El piloto alarma @ «

se enciende llena.

AUTODIAGNOSTICO

La cubeta situada dentro del aparato estd

Vacie lu cubetu (consulte el
parrufo operaciones de finules
de temporudu pdy. 67).

El aparato estd dotaudo de un sistemu de autodiagndstico yue identifica adlgunas de las ano-
mualias de fuhcionamiento. Los Mensujes de error upurecen en el display del uparato.

EN EL DISPLAY APARECE...

LO

“Low Temperuture”
(temperatura baja)

...SIGNIFICA:
lu temperatura ambiente es
demusiudo buju.

EN EL DISPLAY APARECE...

al

“High Temperature”
(temperatura alta)

...SIGNIFICA:
la temperatura ambiente es
demusiudo dlta,

EN EL DISPLAY APARECE...

“Probe Fuilure”
(sondu estropeudu)

...SIGNIFICA:

ponyuse en contucto con el
centro de usistenciu mds cercu-
no.
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GARANTIA/CARACTERISTICAS TECNICAS

GARANTIA Y ASISTENCIA TECNICA

Lus condiciones de guruntiu y de usistenciu
técnicu se indicun en lu documentucion
enfreyudu junto con su upuruto.

CONDICIONES LIMITES DE
FUNCIONAMIENTO

Temperatura de lu habitacion

coh ucondicionumiento 21 = 35°C

CARACTERISTICAS TECNICAS
Tensién consulte lu placa de
de dlimentacion las caracteristicus

Potenciu mdx. ubsorbidu
en ucondicionumiento

Refrigerunte
Potenciu frigorificu

ELIMINACION
El aparato no debe eliminarse junto
conh los residuos domésticos, sino ser
enfregudo d un centro de recoyi-
du selectivu oficidl.

El transporte, la carga, la limpieza, la recuperacion y la eliminacién del refrigerante deben ser
efectuados Gnicamente por los centros de asistencia técnica autorizados por el fabricante.

El desguace del aparato debe ser efectuado Gnicamente por personal especializado autoriza-

do por el fabricante.
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